93.
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IPIBSSIISS] csiitortokon november 20Un 1834.

Megjelen tarsaval egyiitt hetenként kétszer vasarnap és csotortokon. Fél
évi dijja helyben képekkel 5 ft. boriléktalanul; postan 6 ft. pengdben,
képek nélkiil egy eziist forinttal olcsobb. Buda-pestiek évnegyedenként is
valthatnak példanyt. A’folyodiratnak egyes szama 24kr ;egyes kép 12kr. p. p.

TORTEKET ES ELBESZELLES.
A k 6pad

A’ tirechappe-i utszaban 4ll6 két haz kozott egy jo
forméan idomtalan ’s az id6 fogaitél porhanyd képad latsza-
tik Parisban, melly el6tt a’ szerény gyalogldé bizonyosan
azon csendes szemrehdnyédssal halad-el, hogy az a’ nélkiil is
szlik utszat ez idomtalan kd-darabbal még szO6kébbé tenni
szerencsétlen gondolat volt; de—csak kevesen tudjak a'
gyaszos torténetet, mellynek emléke ezen kd-padhoz csa-
tolja magat.

Hatvan esztendeje mult, hogy e’ hazban a’ 25-ik szam
alatt fen a’ legutdésé emeletben M orei Elise lakott volt
(egy szegény, fiatal, de kellemes leanyka) egyediil édes
anyjaval. A’ leanyka szép ’s olly szelid, és angyalilag
szende vala , hogy a’sorsot gancsolni kellett, mért taszitd
ezen angyalt olly sziikségbe ; mivel 6 valami jobbra sziiletett.

A’ szerencsétlenség nyomon iizé a’ két némbert (asz-
szonyt), ’s egyik csapas a’ masik utdn éré dket. Majd
kénytelenek lettek ¢élelmiik szerzésére a’még valamit érd
holmijokat eladni, majd kénytelenek a’nagy hazbér megad-
hatdsdra pénzt kdlcson is kérni: ’s mivel a’ baj ritkan jo
egyediil, végre az anyanak is meg kellett hozza betegedni.

Ezen id6 koriil tortént, hogy Elise valatnelly Dumon-
teil Robert nevil fiatal embérrel ismeretségbe esett, ki ugyan
azon utszdban egyik kereskedésnél legényképpen allott;
’s noha a’ r6sz nyelvek itt is, mint mindeniitt, legott for-
gésba jottek, még is Elise olly jo, és tiszta volt, annyi
égi artatlansag fekiidt ezen nemes vondsokban, hogy csak
a’ legdiihosebb rdgalmaz6 lehetett képes rola roszat beszélni.

Egykor reggel valaki Anka gyiinidlcs-drosnéhoz jott
azon hirrel, hogy a’ szegény Elise, ’s édes anyjdnak sorsa
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naprol napra kétségesebb lesz , hogy bizonyos hitelezd-fe-
velek ideje mar itt volna, ’s mivel Morei asszony fizetni
képtelen, executiordl beszélnének az emberek.

Robert jelen volt,... ’s elhalavanyodvan nyelve reme-
gett, midon felelni akart,., ’s egy pillanatban eltiint.

Este midén Robert ama vendéghazat meglatogatna, hol
sziikes vacsorédjat szokta volt magdhoz venni , eszre vevok,
hogy egészen elbagyadott, ’s levertt volna, dnmagaval be-
széllne ¢és zavart tekintettel maga kordii nézegetne; végre
eltavozott, ’s a’ kdpadra veté magat Elise haza eldtt. Az
utsza mindinkabb elhagyottabb, és csendesebb lett. Ekkor
valamelly konnyen lebegd fehér drnyék lopddzék-ki a’ hazbol,
melly a’kétségbe esett mellé leiile, ’s a’ mit egymdssal
susogtak, megérteni nem lehete; de szokasa ellen felette
késén tért haza ¢’ napon Roébert, s komolyabb, és hallgatobb
volt, mint egyébkor.

O kedvében jart ama kereskedének, kinél mar nehany
év ota szolgalt. Méas nap mid6n az ir6szobaba némdan belép-
ne, a’ kereskedd igy szollita:

,, »J0 reggelt Robert! mi baj ért fiain? felette rosz sziliben
vagy , szolj I“

,Didier uram! — felelt Robert—én kegyedet valamelly
szivességre akarnam kérni“ —szavareszketett ezen szokat-
lan félénk kérésnél.

A’ kereskedd csudalkozva veté-fel szamadd konyvébol
szemeit a’ kérOre, ’s annak zavart vonasain vizsgaldodva
késelkedett, mi a’szegény kérdét még inkabb zavarttd tévé.

,Didier ur! nekem egy kis pénzre volna sziikségem
— folytatd Robert — legyen olly szives, és kolcsondzzon
nekem. “

A’ kereskedd homloka reddékbe szedddott, ’s csak ko-
hentés, és tobbszeri vallvonitassal valaszolt, inig az alatt
szemeit ismét az elétte fekvoé konyvbe veté. ,,Didier ur hoz-
zam mindig olly j6 volt — folytata érzékenyiilve Robert —
reményiem, hogy meg nem tagadja tédlem....*

,»»» Halljad Robert —félbe szakasztd Didier — te mindig
jo fiu voltal, ’s emberséges vér, azt tudom; de — meg neiu
foghatom honnét....* “

,Kotelezem magamat — szavaba vaga Robert amannak
kétségeit kitalalvan — legszentebb becsiilet - szavamra a’
koleson-pénzt vissza-fizetni; dolgozni akarok mindent, ’s
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a’ mennyit kegyed parancsol; elet-fogytomig szolgdja aka-
rok értle maradni.*

A’ keresked6 csodalkozasa minden szonal nott; almél-
kodva tekinte Robertre, ’s kérdé téle : ,,,,Mennyit kérsz
tehat tiam ?

,Hatvan tallért Didier ur !*

,Hatvan tallér! — kialla az 6reg— hatvan tallér! ta-
lan megbolondultal Roébert? hol vegyek ¢én annyi pénzt?
hatvan tallér!“

Ajkat harapdosa Robert, ’s hideg borzadas szaladt
végig minden erein. ,,Didier uram — szolld ismét magahoz
térvén — ha kegyed annak sziikségét ismerné “

. »Hatvan tallér! — félbe szakaszta a’ kereskedd, ’s ird-
asztalat becsukdo —az lehetetlen kedves Robertem teljes le-
heleden'l”

»Azt gondoltam, ha...“

,, »,Lehetetlen ;i “ monda Didier, ’s székérdl felkelt.

Roébert halottas halavdanyan kirohant az ajtéon; egész
nal> nem tudtak hova lett, ’s nem is taloltdk-meg sehol.
— Kovetkez6 napon F.lise anyjat exequalni kellett volna,
minthogy a’ hitelezd levelek még se voltak bevaltva. Ro-
bert csak késdé este tért haza, minden vonasaiban zavartsag
mutatkozott, tekintete merevény, és irtdéztatd, ruhdja dualt
rendetlenségben volt; észrevették, hogy szokasan kiviil
tobbet ivott, éjjel nyugtalan forgolédott dgyan, inig lassu
sdhajtasok emelkeddnek melljébol.

Reggel azon hir szarnyalt a’ kérnyékben, hogy a’ mult
éjjel Didier ur kiraboltatott. A’ tolvaj egy ablakon ma-
szott-be ; valanielly 6cska szerszdmmal az ajtdt, ’s ird-asz-
talt kifeszité, meliyben 300 livre volt letéve, ’s azokbol
hatvan egynéhany tallért elvitt. — Egy a’ mellék szobaban
fekvd szolga halla a’ zorejt, oda ment, ’s a’ tolvajt meg-
ragado, de ettdl egy kés doféssel fogadtatott, inelly azon-
ban azt hoéna alatt csak konnyen sérté-meg, ’s a’ rablo
elszokott.

Maér nap kolfe eldtt ott volt Robert Elisandl, ’s ke-
vés oOrakkal azutan lehetett latni , hogy a’ hitelezdék
kielégitve hagyak-el a’ hazat. De Robertaz alatt mint rablo
és gyilkos bevadoltatvan nem sokara tomloczbe hurczoltatott,
s 6 legkevesb ellenlallast se mutatott, ( Vegz. kév.J
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ELET-TORTENET.
Vonasok Napodleon ifi 6sagabol.
fVegzet.J

A’ varos felett ama dombok egyikén, mellyek azt kor-
nyezik , egy kis erdsségnek romjai latszatnak e’ névvel
For ti no. — ,Volna csak négy ezer livre jovedelmem —
monda egykor algyermek Napodleon azon személynek, inelly
nekem ezt beszéIté — mindjart tudndm mit csindljak4l —
,» »NO’s mit csinalnal 244 — [ Hazat épitnék oda magam-
nak.#4 — ,,,,Es miért? hiszen a’ hely igen puszta.#d4# —
»lgen, de onnét az egész varoson uralkodhatnank4— Nincs-e
ezen kevés szoban az egész férjfid kifejezve?

1794-ben, mid6n a’ genie keresztiilhatdé szeme a’ bel-
s6 anarchidban ’s a’ kiils6 gy6zelmekben a’ despotismust
csirdzni észre vévé, a’ fiatal Buonaparte nagybdatyjanak
Luciano f@esperestnek egy hosszu levelet irt, inellyben
nagyravagy6 reményeit inkabb lattaté, mint kimondd. Nem
szerezhettem-meg magamnak, béar mint torekvém is, ama
levél masolatjat; mert a’lakosok mod nélkiil féltették e’ féle
ereklyéjeket.; még is a’ tobbi kozt igen szemembe tiint a’
kovetkezd hely: ,,Ne aggddjék ocscseirél, 6k majd tudni
fognak magoknak helyet csinaln i.4

Négy levél van birtokomban, hiv masolatban, a’ brien-
ne-i tanitvanytol kezdve egész a’ franczia csdszéarig; mind
a’ négy édes anyjahoz van irva, mellyekbdél a’ régi kor-
many udvarias forinuldji kdziil mindig kitetsz6k azon édes
érzések , mellyeket Napodleontél mar annyiszor megtagad-
nak. A’ szent ilonai naplokényv 6t e’ szemrehdnydstol jo
forman kimenté, ’s jol esik az embernek mind azon kdnyv-
ben, mind e’ levelekben tapasztalhatni, hogy az emberi
sziv a’ csdszarnak arany kontdse, vagy a’ katondnak aczél-
ruhaja alatt is emberi maradt. A’ mi szinte szembetling ¢’
levelekben, az, hogy 6 sokszor valldsi tekintetekre 1ép
altal, mellyeket az olasz erkdlcs és gyermekkori képzeld
tehetség oltonak beléje. A’ mit tehat eddigelé a’ csaszar
decretuinaiban tettetésnek lehete tartani, kivilaglik azon
els6 benyomasokbol, mellyek olly hamar felébrednek me-
gint, ’s olly nehezek kiirtani. A’szokasanal fogva vallasos,
’s természeténél fogva uralkodo, kielégité e’ két sziikséget
egyszerre, midén franczia orszagban a’ catholicisinust visz-
szaallitd. Minden esetre a’ hatalom hit-vallasa volt ez,
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de gyermekkoranak hitvalldsa- is. Nagyon csalatkozndm
kiilonben; vagy a’ hoditok jobban hisznek egy felsé 1ény-
ben , mint mas kdzonséges ember. Ok, a’dolog folyasatol
szlintelen elkapatva, még akkor is, midén azokon uralkodni
latszatnak, egyediil csak tehetlenségdket érzik, hol masok
hatalmokat latjak ; a’ moskva-i tél irtéztaton mutatd-meg
az istennek léteiét egy embernek, ki mar konnyen kisér-
tetbe johete maga magat istennek tartani.

Harma ezen leveleknek semmi emlékezetre méltdot nem
foglal magéaban; csupdn familiai viszonyokr6l szallnak; de
még is vonzd, midén az ember a’ jovendd csaszart egy
malomrél, inellyet ki kellene javitani, ’s egy nem sokat
jelentd perfolyamatrdl latja értekezni. Egy masikban édes
anyjahoz sz6l1l, ’s 6t férjének vesztesége felett vigasztalja,
’s ez komoly és tiszteletteljes hajlanddsagot lehel. Egy
harmadikban, Madame mére-hez szallva 1808-ban,mar
egészen mas hang uralkodik; 6 édesanyjat Madame-nak
nevezi a’,,ma trés ebére mére“ helyett. Megegyez
t. i. az anydnak abbeli kérésében, hogy az irgalmas szer-
zetesnéket franczia orszagba hozza, ’s gy latszik, 6t a’
dolog igen érdekli. Az Irasmod itt komolyabb, ’s tartdoz-
kodobb ; de a’ fiai hajlanddésag mindiinnen kitetszik, csak-
hogy méltosagosb : ollyan forma, mint mikor az oroszlan
kedveskedik.

Végzetiil egy levelet egészen ide igtatok, mellyet aty-
janak halala fel6l ir. A’ levél Parisbdl indult 1785-ben
martius 28-kan. Keserve talan kévéssé tartozkodonak fog
latszatni; de nekem ugy tetszik, hogy még a’ szdk valo-
gatdsaban is red taldlni azon férjfilira, ki 0Ovéit mindig
jol megmérte; ’s ezen bizonyara jobban igaz, mint tet-
tetett, emphasis igen illik azon férjfilthoz, ki magat eldre
kitalalta ’s mindig mar csak magaban helyezte hitét.

Buonaparte urndk az ajaccio-i féegyhaz f¢6
esperestének.

Kedves nagybatyam!

Nem kell mondanom, milly hatast tett redm a’szeren-
csétlenség , melly minket ért. Mi egy atyat veszténk-el,
’s Isten tudja, milly atya volt &, milly hajlando, milly
gyengéd atya! Ah! mindene ililisagunk oszlopat hagya ben-
ne latnunk. Kegyed benne egy engedelmes ¢és haladatos
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Ocscsét veszté-el, ’s jobban érzi inint én, miképp szerette
kegyedet. S6t mondhatom, hogy a’ haza benne egy ipar-
kodo, felvilagosodott, ’s haszonkeresést6l ment polgarat
veszté-el. Az érdem, mellyel tobbszer megtiszteltetett,
elegendd tanlja annak, mennyire becsiiltetett polgartarsai-
tol. Es még is meg kelle halnia; és hol? szaz mértfold-
nyire haz4jatol, idegen orszdgban, melly irdnta ’s létele
irant egykedvii volt, messze legkedvesbjétdl, mellyct birt.
Igaz, hogy az iszonyu pillanatban egyik iija oldala mellett
volt; ez nagy vigasztalas lehete neki, de a’ melly bizonya-
ra nem is hasonlithaté ama szomort 6romhez, mellyet akkor
érzett vala, ha on hazéaban, felesége ¢és Ovéinek korében
végzi vala palyajat. De a’ Mindenhatéo masképp akara; az
6 akaratja megvaltozhatlan; egyediil 6 vigasztalhat minket.
Ah! ha ¢ t6liink a’ legdragabbat ¢lvévé, még is megtartd
azokat, kik 6t nekiink kipdtolhatjak. Legyen tehat kegyed
olly szives nalunk azon atyanak helyét kipdtolni, kit mi
elveszténk; a’ mi hozza ragaszkodasunk és haladatossagunk
olly nagy szivességnek meg fog felelni. Levelemet azon
kivansaggal fejezem-be, hogy egészsége olly jo legyen
mint az enyim ’s a’ t. Napoleone di Buonaparte.

JELESMOIXDAS.
Kiralyi szék.
Mi mas hajonal a’ kiralyi szék?
Egy olly hajonal, mellyet kény szerint
Csapkodva hanynak a’ mordult szelek,
S vesztén’ kaczagva daljak romjait.
Horvath Czyrill
Eletszabaly.
Légy bizodalmatlan, konyadén csalatik , ki konyen hisz;
’S légy bizodalmas ; mert megcsalod 6n magadat.
Bustav i«
Baratunk veszte. Egy valodi és hiv baratunk elveszté-
sén fajdalmasan vérzik sziviink, és sem erény, sem a’ szeretet
minden balzsama azt megallitani vagy sziviinkb6l végképpen el-
oltani nem képes. S. Karolina.
Aphorisma Vaczro6l. E’ vilag Pythagoras szerint ha-
sonldo a’ vasarhoz, mellyben némellyek a’ vevék, némfellyek az
arosok, masok ismét a’ szemlélék szerepét jatszjak. Csak az halad
sebesen a' jelelt czél felé, ki nemes elszanassal tiri az 6t érd

csapasokat. B a.
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KOLTESZET.
Emma.

Romaéancz.

Lengedez az esti szelld
Kupa*) romjai koril,

Mely bu szivében a’ vandor
Szazas tolgyfa alatt dl.

Halvany arczan Ubny pereg le,

Néma jajjal kiizdik keble:
Csendes a’ bajtermészet ; —
Csend szivébe nem férhet.

Szeretett 6 — magos vagya,
Mint szerelme, tiszta volt,
Szelid, mint esthajnalkor a’
Lemosolygd nyari hold:
Ezer csillag kél felette,
Csillagat 6 elvesztette,
Hullé lombok susognak,
Hol reményi nyugosznak,

oEmma! Emma! sirva nézem,
Békehazdd merre van?
Ezer vilagok felettem,

Lelked mellyik vilagban ?
Borus felh6k kozt a’ holdnak
Sugarai lemosolygnak,

’S halmot a’ vandor talal,

Rajta uj sirkereszt all.

Lagy szell6 a’ kereszten egy
Myrthuskoszorut ringat,

Arany betiikkel kivésve
LEmma !“ koszoru alatt.

Vére hiil; — a’ Balatonnak
Kétes vize zug, — kiszalnak
Az est rémjei , — setét
Bu tépi hasadt szivét.

Szegény vandor ! a’ mi titkos
Vagygyal lelked’ emelte,
S mint a’rozsat gyenge harmat,
Boldogsagod’ nevelte:
A’ napoknak jelenbaja,
A’Jovend6é viragtaja —
Edes is , de mérges kin,
Ti@nd szivarvany i szin !

Mi susog ott esthomalyban
A’ viragos partoknal?
Sz¢él tzi a’ hullamokat,
Komor szivb6él sohaj szall:
A’ vandornak kisirt szeme
Merén néz a’ habokra le;
Milliényi csillagfény
Repiil a’ viz has tikrén.

»Fénytizecskék ti az égen,
Hol van 6? hol talalom?

Fénytizecskék ti alattam,
Merre kél szebb viranyom ?!¢

’S er6sebben viszi partnak

A’ sz¢él habjait, a’ holdnak
Eziistvilaga borult
Kod-arnyak ala vonult.

S a’ csillogd langtengernek
Ismeretlen mélyébél

Emma szelid méltosagban
Inté kézzel felrepiil.

Lenge szell6k jatszadoznak

Arcza koril a’ vandornak,
’S a’ habokbdl sir egy sz6:
LItt a' béke allando 1¢

»Isten hozzad csalfa jaték,
Tarka vilag! életem

Rovid almat kialudtam,
Kozel 6rok édenem.

Emma intett, — im led6lnek

Rahtanczai vészidémnek,
Szabad lesz, a’ mi 6rok —
Emma! fogadj-fel,— jovok !

S vagyva szokik tiszta szeme
Fel a’ mosolygd kékbe,

’S nyilt karokkal a' hegy-partrol
Lerohan a’ mélységbe. —

His sir varja lankadt testét;

De ott tavul 4arva szivét
Szerelme szép hazaja
Ko6szonti, — és Emmaja.

Somogyvarrol Fraukenburg Adolf.

KULONFELE.

Angoly tdérvények. 1) A’ londoni térvényszéken, melly

az adossagi ligyekr6l értekezik , minap valamelly kedvezd, ambar

e) Régi var omladéki Somogy varmegyében, egy fertaly 6ranyira Somogy -
varlioz, Széchényi Lajos grof tulajdona. Sokan Kupa vezér, sokan al
Benedictinusok , és csak kevesen az gy nevezett veres baratok vagy
templariusok hajdani lakanak vélik. Gyonyo6rdi ¢és valoban regényes
tajéka innen a’ kékl6 Balatonra, és a’ szomszéd Szala magyar nectart
ontd hegyeire ragadja az utasnak Orom-szemeit. Szivboél ohajthatni, hogy
ezen olly emlékezetes diiledékeket torténeteinek méltatlan homalyabol
egyik tudoés hazankfija valahdru kiszabaditana.
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igen elroncsolt kiilsejii oreg szabadda te'tetett, mintan bebizony’St-
tatott, hogy ezen férjfiat 1833-ki aprilis 8-katol fogva, tehat egy
egész esztendeig és Ot honapig iilt tomloczben, II schillingre (5 ft.
30 xr, e. p.) mend addéssag végett! Maga a’tiirvénybirdo legnagyobb
kedvetlenségét jelenté-ki nemcsak a’ bezaratasi visszaélés , hanem
az angoly adodssagi torvények természete ellen is egyataljaban.

2) Bizonyos zsebelé a" szinhazban egy erszényt lopott tele
souverainokkal. Midén azokat kiadna, kivilagosodott, hogy mind
hamis pénz volt, ’s a' zsebeld becsipetett. De minthogy az angoly
torvények szerint csak akkor binhdédik a’ hamis pénzek terjesz-
téje, ha bebizonyodik reda, hogy azoknak hamissagat tudta, s meg
is tudja mutatni, kit8l kapta legyen ; azonban egyiket se lehet a’ tol-
vajra bebizonyitani; ¢és minthogy a’ tolvajsagot bevadlo nem mu-
tatkozik (ki természetesen magat be nem jelenti , ne hogy tulaj-
don fejét veszedelmeztesse): igy’ tehat a’torvény7 betliszerinti értel-
méhez képpest a’tolvaj, ambar kettés vétek bizonyodott rea, —
szabadon bocsattatik.

Borzei speculansok. Parisban a’ spanyol fondokkal
keresked6 borzei beréldk julius honap o6ta mintegy 200 millio fran-
kot vesztettek; Londonban 120, Berlinben 50, Frankfuitban 70,
Antwerpiaban 30, Briisselben 15, Amsterdamban 20, Be'csben 10
milliot; tehat egész Eurdpaban 500 millio frankot!

Csere-rejtvény.
(9 betii.)

1. 2. 3. Nem rég nagy nemzet veszié-el
Egyet nem értve fejével.
4.5 Ha szép, és jo mindig kedvelt.
4. 5. 6. 7. 8. 9. A’ 4. 5 ettdl vesz léteit.
9. Elemeket dil, tordel, dont,
Al hajosba félelmet ont.
7. 8. 9. Kinek sok van, ur pénz nélkil,
Nagy ’s derék altala készil.

4. 2. 1. Régi koveket, ’s fat fedez.
3. 7. 6. Mindenféle targyat nevez.
6. 7. 3. Ho-fehér hajat hord fején.
7. 3. Koénnyen kitalalhatom: én.
8. 9. 7. 3. Kovacsnak kell mihelyében.
7. 1. Nem valogat ételében.
7. 6. Sok nap sorat emlegeti.

4. 7. 8. 9. Fehér falad’ ékesgeti.
9 betli. Tarsat eldtted lathatod ,
Tartod, ’s tan magat forgatod.
K atliy Lajos.

El6bbi rejtvény : 1) Szanté. — 2) Honap.
Szerkezi Rothkrepf Gabor, halpiacz 86. szam.

Nyomt. Trattner-Karolyi, uri utsza 612.
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